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Ci0 che non si tramanda

1. 11 paradosso di Goody

Un grande antropologo come Jack Goody rac-
conta in un suo libro un aneddoto curioso e in-
quietante (Goody 1981, su cui Ronchi 1996). A
molti anni da un suo precedente viaggio in Gha-
na, egli si presenta nel villaggio che aveva cono-
sciuto a suo tempo, ritrova la popolazione che gli
era stata familiare (i LoDagaa), ascolta i canti della
tradizione che aveva studiato con tanta profondita
e finezza. Ascolta lo stesso mito: 'unico, peraltro,
su cui si basa quella cultura; unico canto infinita-
mente articolato e ramificato, 1l cui tema & quello,
canonico, dell’origine del mondo e dell'uomo, e il
cui nome, nella lingua del luogo, & “bagre”. I “ba-
gre”, al plurale, racchiudono insomma la verita di
quel mondo, cid che € stato e cio che sard, cio che
e giusto e cio che € ingiusto, un una parola cio che
¢ e cio che deve essere. Eppure il mito che i LoDa-
gaa raccontano all’antropologo questa seconda
volta non ¢ il mito di dieci anni prima. Altre vicen-
de (in parte) lo popolano. Altri personaggi (in
parte) vi compaiono.

Goody ¢ disorientato. Le sue registrazioni sono
la a testimoniare della bonta della sua memoria. Il
mito doveva essere diverso. Ma i suoi “informato-
ri”, come vengono chiamati nel gergo degli antro-
pologi, giurano che nulla ¢ diverso, che il mito ¢
sempre stato cosi, che quelli che cantano e raccon-
tano sono i soli “bagre” mai cantati sotto quel cie-
lo. Chi si sbaglia? Goody con il suo registratore?
Impossibile, 1 nastri non mentono. 1l cantore afri-
cano? Se non e in malafede (quante volte gli “in-
formatori” si sono presi gioco degli antropologi e
della loro volonta di veritd tutta occidentale),
come intendere la sua dichiarazione? La cosa si
complica non appena l'informatore aggiunge che

anche quelli di dieci anni prima, impressi sul
magnetofono di Goody, sono i “veri” bagre. E da
escludere la malafede, dunque, col che pero
I’enigma non solo non si risolve, ma si complica a
vista d’occhio. Il mito & uno solo ed &€ molti mit.
I1 mito ¢ immobile e senza tempo, eppure si muo-
ve ed evolve nel tempo. La verita € una e moltepli-
ce. Davvero I'Occidente di Parmenide e di Platone
e lontanto dalle terre dei LoDagaa.

Proviamo a dire cosi, per orientarci nel dilem-
ma su cui 'aneddoto di Goody ¢l invita a medita-
re. La tradizione ¢ per definizione fedele a se stes-
sa: questo pensiamo tutti noi. La tradizione ¢ il
passato, ¢ il passato ¢ a sua volta identico a se stes-
so: il passato ¢ un che di “in sé”, come dice la filo-
sofia, e I'in sé & per definizione refrattario all’in-
terpretazione, alla manipolazione, al travisamen-
to. L'in sé & I'identico a sé, il logos lo racconta ri-
spettandone ’identita, la verita non muta: questo
pensiamo tutti noi, a differenza del cantore africa-
no, che non ha difficoltd a dire che & vera la vec-
chia come la nuova versione del bagre, a ritenere
la sua tradizione intoccabile e altissima nonostan-
te ogni suo canto la intacchi e la abbassi, la mani-
poli e la corrompa, la trasformi e la travisi. La
verita si muove, il passato € in cammino, la tradi-
zione & consapevolmente infedele, esplicitamente
traditrice, spudoratamente equivoca. Le nostre
abituali evidenze sono revocate in dubbio. Anche
la volonta di verita e di dialogo delle nostre “scien-
ze umane” inizia a vacillare. Difficile intendersi,
quando neppure il principio di non contraddizio-
ne soprawvive, quando neppure il principio del
terzo escluso garantisce uno spazio discorsivo co-
mune; il problema della tradizione e della sua
“veritd” tocca qui il senso stesso della verita del-
Iantropologia culturale.
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